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Certificado de Garantia )
Desde 1988 a Moveis Sul desenvolve moveis visando a exceléncia em todos o seus processos de producio, I N ST R U (; O E S D E M O N TAG E M

¢ uma empresa preocupada com a satisfacdo de seus clientes com foco na qualidade e dos seus produtos.

Para manter essa relacdo e com o designio de a cada dia aumentar esta confianca, com plena consciéncia Leia atentamente este manual e Guarde para consultas futuras.
da importancia da satisfagdo de todos € que disponibiliza este CERTIFICADO DE GARANTIA.

1. Da Garantia:

" .'.'J< =N - " . [
1.1 Esta garantia é valida para a substituicao de pegas e componentes que sao partes integrantes do produto fornecido A-EIRLI@ 35 P@R&EAS
pela Maveis Sul, e que apresentarem eventuais defeitos de fabricacéo. Sua validagéo esta vinculada ao correto A NYON
preenchimento do termo de_recebimento que acompanha o produto. J'—:A'—'M.g. @M
2. Da Cobertura da Garantia: REF%% 7/89)

2.1 0 inicio da vigéncia da garantia ocorre a partir da data de emissdo da nota fiscal de venda ao consumidor
correspondente ao produto a ser garantido, com identificagdo, obrigatoriamente, do codigo e modelo do produto.
2.2 0 prazo de vigncia da garantia é de trés meses (90 dias), de acordo com 0 cddigo de defesa do consumidor
conforme lei 8.078 - 11/09/1990 ART. 26;
2.3 Mais trés meses (90 dias) Gltimos de garantia adicional concedida pela Moveis Sul Industria e Comércio Ltda;
3. Das Exclusdes:
3.1 A garantia perdera a validade quando:
3.1.1 Os danos sofridos pelo produto, ou seus acessorios e componentes forem decorridos de acidente, ou ma
utilizago por parte do consumidor, também se for por quedas de objetos sobre 0 movel;
3.1.2 0 defeito for ocasionado por montagem realizada em desacordo com o manual de instrugoes;
3.1.3 Em funcao da exposi¢ao a ambientes Umidos e exposigao prolongada a luz solar;
3.1.4 0 produto ou pegas tenham sido danificadas por acidente de transporte ou manuseio, riscos e batidas;
3.1.5 Em caso de movimentagao inadequada do produto, e que cause danos ao mesmo;
3.1.6 Da utilizagao de pegas ou componentes nao original, e que sejam inadequados ao produto.
3.2 A garantia concedida pelo fabricante nao cobrira: .
3.2.1 Despesas com instalagao do produto; \ %
3.2.2 Despesa com transporte;
3.2.3 Danos causados ao produto, por motivos de forga maior, como aqueles causados por agentes
da natureza (chuvas, incéndios e excesso de umidade...) %

4. Instrugoes para Limpeza e Conservagao do Produto: %

4.1 Observe para que o produto esteja nivelado, desta forma, as gavetas e portas terdo o bom
funcionamento, evite arrasta-lo;

4.2 Evitar que 0 movel fique exposto a luz solar direta, ou em ambientes de umidade e calor
excessivo;

4.3 Para limpeza use um pano macio umedecido com agua;

4.4 Nao utilize produtos que contenham reagentes quimicos, como: alcool, removedores,
amoniacos etc...,nao utilize sapolios, polidores e demais produtos que contenham carga
abrasiva, para evitar riscos e manchas na pintura;

4.5 Nao colocar carga excessiva de peso nas gavetas e prateleiras, para evitar acidentes ou

danos ao produto;

5. Observacdes Gerais:

Prezado cliente, para ter acesso ao Termo de Recebimento,
favor ler o codigo QR com seu smartphone ou acesse o link:
www.moveissul.com.br/termo-de-recebimento.pdf

5.1 Qualquer davida ou reclamagdo sobre este produto deve ser solicitado junto a loja onde foi efetuada a compra.

Para esclarecer davidas técnicas C(lntate a MOVG'IS' Sul pelo e-maﬂ. ass1st'en01a@move1ssul.com.br ou 1')e10 . ”‘ A VITAL ZAMBOTTO 273 ~AREA DL _—

fone 54 3358 2711. ATENCAO: A solicitagio de Assisténcia Técnica s serd aceita mediante MOVEIS SUL  E:071/0032633 CNPJ: 92.051.440/0001-96 JACKSON KLAUS
_ , ; TEL/FAX 0(XX) 54 3358 6200 CEP. 95.300.000 e gnosssaconts

preenchimento do Termo de Recebimento que acompanha o produto, sendo que o pedido da MOBILE HOW YOUR FAMILY DESERVES LAGOA VERMELHA - RS - BRAZIL

solicitagdo deve ser feito via on-line por um representante autorizado pela Maoveis Sul.
o % \_




Relacion de Herrajes:

Para montagem:

.| cantid

0
O
)

Descricion

Imagen

16

Cavilhas 6 X 25
Tacos
Pegs

1 hora 40 min.

16

Parafusos 3,5 X 40
Tornillo
screw.

30

Parafusos 3,5 X 14
Tornillo
screw

06

Parafusos 3,5 X 22
Tornillo
screw

06

Dobradicas metalicas
Las bisagras metalicas
Metallic hinges

Taxas 10X10

Relagdo de Pegas:

AN

Em caso de necessidade de reposissao de pegas
informar este cadigo ao fabricante.

cOD.

QUANT.

DESCRICAO

ITIOQMMmM OO | w| >

Passo 1:

Usar cavilhas A e parafusos B.

80 |unas sxs =
g‘:gzes)((:za 31202 01 |Tampo inferior / tapa inferior / lower top
01 é? (éola @ 31203 01 | Tampo superior / tapa superior / upper top
u
Etiqueta E 31204 01 |Pilastras Frontal / Pilastras Frontal / Front Pilasters
01 &"agrﬁ"‘“a MOVEIS SUL 31205 | 01 |Pilastras Traseira / Pilastras Trazera/ Back Pilasters
I 01 Elsgg:l’;‘fngzz"xgt;gg:‘ga = 31206 | 01 |Prateleira/ Estanteria / Shelf
Outline of Assembly 31207 01 |[Lateral Esquerda / Lateral Izquierda / Left Side
Puxads 128
J 03 A::: 102r§rs"m mm % 31208 | 01 |Lateral Direita inferior / Lateral Derecha / Right Side
Handles 128mm 31209 | 03 |Portas / Puertas / door
K 02 [|Parafuso5,5 x50 T.C ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ]ﬂmﬂlﬂﬂm 31210 | 02 | Costas/ espalda/back
'Suporte Aéreo com capg
L 02 gooporl @
uport’ ~ 7 .
| Relagdo de acessorios: |
M | 02 [Buchasmm @?‘/“;
céd,‘ Quant. Descricao Imagem
N ‘ 01 Perfil “H"1170mm m

Passo 2:

Fixar as costas usando pregos F.
E usar o perfil “H” N nas costas.

Passo 3:
Fixar as dobradigas E usando parafusos C. Usar parafusos D nos puxadores J.

31209 D
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